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Ve spise, v oceno poslane
knjige itd js podiljati na
uredniltvo — narofnine,
reklamacije in vse admi-
pistrativne stvari pa na
upravniftvo v Ljubljani,
Ugiteljska tiskarns, Fran-
Sidkanska ul 6/l Vae po-
siljatve je podiljati franko.
Reklamacije so proste po-
étnine. Rokopisov ne wra-
famo, Telefon wredn. 312

CITELJSHI TOVA

Glasilo Udruienia Jugosi. Uiitelistva - Poverieniitvo Liubliar. “
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Demokrati¢na in

nedemokratiéna

prosvetna uprava.

»Organizaciia slovenatkog uitelj-
stva, koja broji preko_ 2500 udruZenih
udltelja, dala je dosad nesumniivih
dokaza o predanosti ideji drZavnog
i narodnog jedinstva i suzbijanjn ele-
menata koji tede separatizmu, 1 zatlo
oval protest njihov freba  smatrati
kao glas iskrenih prijatelia nove dr-
Zave | mjenih ciljeva, Zato [ ovaj
zahtev slovenackog uditelistva treba
uzeti u ozbilino proudavanje i w pi-
tanju likvidacije prosvetne uprave u
Sloveniji povesti rafuna o ovim zah-
levima.«

«Narodna Prosveta«
febr. 1924 v &lanku sJedan
slovenalkog uditeljstva.«

Minister prosvete g. MiSa Trifunovic
ie prejel preteCeni teden proteste in za-
hteve UJU Pov. Ljubljana in okrajnih
uciteljskih drudtev v Sloveniji, ki izraZajo
Zeljo. slovenskega ulitelistva, da ostani
visil Solski svet do novega Solskega za-
kona o narodnih %olah Se v veljavi in da
se nacelno loCl Solska uprava od poli-
ticne drZavne uprave. Enako so bile za-
hteve predloZene centrali UJU in drugim
merodajnim faktorjem.

(. minister prosvete je izro¢il vpra-
Sanje in referat o tem g. dr. Janko Lo-
karju, inspektorin v ministrstvu prosvete.

Slovensko uliteljstvo je podvzelo ta
korak iz strogo principialnih ozirov in iz
naelnega stalisa.

Po svetovni vojni je bilo vprasanje
splosne socializacije druZabnih dobrin in
demokratizacije druZabnega reda v
ospredin vseh reformnih vprasanj druZbe
in drZav. Vzporedno s snovanjem naci-
onalnibh drZav je tekla parola njih naci-
onalizacije in nacionalizacije gospodar-
stva. V nekaterih drZavah je socializacija
in demokratizacija v polni meri zmagala,
v drugih je prevladal kapitalistiéni si-
stem, ki mu je hil dober sotrudnik neure-
jenost razmer, in drZave so ostale napol
ali popolnoma reakcionarne, medtem ko
so druge stopile na pozornico nove dobe
prerojene in sposobne za tekmo v novi
smeri. '

Z vprasanjem socializacije in demo-
kratizacije druZzabnega reda je teklo

z dne 2],
protest

vzporedno vpraSanje socializacije in de-
mokracii

prosvete in Solstva, & e za-

LISTEK.
Tomingkov slovar za Solsko in domato rago.

Kaj pa je tebe treba bilo? Tako smo
vzkliknili s PreSernom. ko smo zagledali
najnovejSe slovstveno delo g. dr. prof.
Tomin3ka, tako zvani nem&ko-slo-
venski slovar za Solske in
domaco rabo. Prav ni¢ ga ni bilo
treba, saj imamo veliko bolj&i in obSir-
nejsi slovar Bartlov. Pa tudi to: sedaj v
Jugoslaviii vendar ne bomo kopidili takih
slovarjev, pa Se take kvalitete! Nemsko-
slovenski slovar, ki naj podaje besedni
zak]nd. mora absolutno navajati poleg
perfektivnih oblik glagolov tudi imper-
fektivne, dalje ne sme navaiati besednih
oblik, ki niso ve¢ v rabi, dalje ne sme
beleZiti oblik, o katerih ne ve Citatelj, ka-
ko naj jih rabi, sploh ne sme biti poln na-
pak. Kdor sestavlja tako besedifde. mora
res korenito poznati Zivi jezik in to na
vse strani, ne samo v Solskih mejah, ki
S0 vse pretesne za sedanjo dobo,

Naj podamo nekaj podrobnosti v pod-
krepitev svojih izjav.

Za izraz uSesno maslo ima avtor
Samo uSesno smolo, Ta beseda je pal
le lokalizem. n. pr. na Goreniskem okoli
Radovljice, Terminus je vendarle uSesno
maslo, ki bi ga avtor moral poznati. Na-
mesto pravilnega izraza prepeenec Ci-
tamo nestvor dvopek — Zwieback. Za
posmrini kyartal velja le izraz posmrina
Cefrtina, ne pa etrtnina. »Inbegriff des
Rechtes« je pravo, ne pa pravstvo. Poleg

htevalo socializacijo dobrin prosvete in
Solstva za vso druzbo in Sim Sirso de-
mokratizacijo prosvetne uprave,

V nasi drzavi stojimo $e pred novim
Solskim zakonom in z njim pred defini-
tivno odloCitvijo v eno ali drugo smer
tega svetovnega gibanja, Stojimo pred
alternativo: ali zmaga reakcionarno-ka-
pitalisti¢no naziranje, ki zavladuje dancs
duha in voljo sicer intelektualng in mo-
ralno visoko stojele a obubozZane vedlinc,
ali pa zmaga prava in resnicna demokra-
cija, ki bo odprla pot sposobnosti in so0-
odloCevanja etitno zdravi in deloljubni
veCini ter bo uvedla pravo demokrati¢no
sanoupravo,

Zato je sedaj Cas, da se oglasa udi-
teljstvo in da sodeluje pri izbiri smeri;
Cas je, da profestira, ¢e opazi. da se §
pogreSkami v sedanjosti skuSa ustvariati
prejudice na Skodo naSemu nacelnemu
stalis¢u. V prosvetni zakonodaji se bo vi-
delo ali je krenila nafa drZzava in druzba
v smer prave socializacije in demokrati-
zacije: v prosvetni upravi se bo pa zrca-
lila tudi nas%a pot, ali korakamo v smeri
prave demokratine uprave, v smeri pra-
ve demokratizacije ali laZidemokratizacije

Zato tudi ne smemo pre-
Zreti pogreSk, ki se jih hotCe
napraviti danes, ker poznel]-
$a korektura je teZka ali pa

popolnoma nemogoca.
Slovensko uditeljstvo se je izreklo
za Cim demokratitnéjSo prosvetno upra-
vo, ker je ista neobhodno potrebna v in-
teresu drZave. lzreklo se je za lolitevy
prosvetne uprave od politi€ne pri central,
pri oblastih, v srezih, ker je to bistvo in
predpogoj demokratiCno urejeni prosvetni
upravi: to nam znali samoupravo in ne-
ndvisnost prosvete in Solstva v drZavi.
Med samoupravoe Solstva, ki jo za-
hteva slovensko uciteljstvo in avtonomijo
Solstva, ki jo propagirajo tudi pri nas se-
paratistiéni krogi, je bistvena razlika.
Slovensko uciteljstvo je za samoupravo
v gorenjem zmislu s CimSirSo upravno
dekoncentracijo ali upravno decentrali-
zacijo, ker zahteva tako interes drZave;
je pa odloéno proti avionomifi Solstva v
smislu teZenj separatistiCnih elementov,
ker je taka prosvetna avtonomija na Sko-

ne pa odtegnina, Ohisje za Gehiiuse je
res prevod, a za to imamo besedo okrov.
Pravilni obliki sta brinov. brinovec. ne
pa tudi brinjev, brinjevec. Grd germani-
zem je: na kugi bolan namesto z a kugo
bolan. Bolan sem za griZo, za suSico, pac
pa bolan sem na pljucih. ..

VpraSanje ni odprio, nego je nereeno,
nedognano. Poleg izraza vsehina ne velja
tudi zapopadek. Voh je cut (Geruchssinn),
ne pa tudi duh, voni. Za gehorsam nava-
ja slovar ubogljiv, za Gehorsamkeit brZ
nato poslusSnost. KakSna doslednost! Za
erschipit ima na prvem mestu iz&rpan,
potem Sele onemogel. upehan. Za Krieg
ima dosledno samo lzraz vojska, 4. pi-
satelj, klasitno izobraZen moZ, bi moral
vendar razloCevatl vojsko od vojne. Po-
leg lega ima germanizem: vojsko peljati
Krieg fithren. Dalje piSe svota in vsota,
vun in ven, ogel, ogal in vogel — uZe.
viZe in Ze, eno obliko poleg druge. Katere
oblike naj se neuk ¢&lovek drZi? Danda-
nasnii imamo le eno Ze utrieno obliko.
Konstrukcija Cakati na kaj je mapacéna,
pravilno ¢akati Gesa. Kako naj izgovar-
jamo besede: (v)lasulia, wnavzodé(en)?
Pravilno je pad: lasulja, navzoden, nika-
kor me: vlasulja, navzod.

Za eine Handvoll ¢gitamo: pe&dica,
pest, troha. Edino besedo pest bi za silo
izvzeli, drugi dve pa nikakor ne znadita
tega, kar nemSka. Veljaven izraz pa je le
prgise. Stornieren ni popraviti, nego
crtati, odpraviti, razveljavti postavko.
Passend je primeren, pravien. ne pa
pravdenski. COegengift ni vstrup, nego
nasprotni strup, protistrup. Za Ortsinn

izraza utrZek je pravilno tudi odtegliaj,

Sitamo krajevno slutilo, No. res lep iz-

do drZavnemu in narodnemu edinstvu in
na skodo drZavi sami.

ViSek demokrati¢ne uprave vidi udi-
telistvo v tem, da se zaslisi pri vseh
vpraSanjih wvedno mnenje prizadetih —
vsa) po njthovib legitimnih zastopnikih.
Zato se je izreklo uciteljstvo za institu-
cijo =uciteljskih zbornics, ki naj bi ure-
jale wvse uliteljske personalne zadeve.
One naj bi bile v tem oziru kontrolni
organ okrajnim Solskim nadzornikom in
oblastnim Zolskim inspektorjem, ki jim
projekt novega Solskega zakona daje ne-
kako absolutisticnoe mo& brez wvsake
kontrole, za kar moramo nazvati tako
Solsko upravo nedemokratiéno. In Cetudi
bi dosegli loCitev Solske uprave od poli-
titne. bi ostala taka samouprava 3e

vedno nedemokratiéna.

Danes imamo na c¢elu prosvetne
uprave moZe demokratiGnega duha, jutri
lahko pridejo moZje absolutisticnih ten-
denc in ambicij in mesto demokratizma
zavlada lahiko najsurovejdi in najnemo-
ralnej§i absolutizem., na Skodo prosveti
in na 3kodo drZavi,

Zato uliteljstvo tako neizprosno
vztraja na staliSCu zastopstev prizadetih,
kjer bi imelo tudi uditelistvo svoje legi-
timne zastopnike, zato se principialno iz-
reka tudi proti ukinitvi viSjega Solskega
sveta.

Ono se izreka za demokratiCnoe in
proti nedemokratiéni Solski upravi,

—k.

NajhujSe zlo.

Peza prehodne dobe Cuti izmed
vseh stanov najhujSe in najintenzivnejSe
ravio sedanja generacija naSega stanu.
Za uliteljstvo se pravzaprav
Sele pricenja kriZeva pot, doba
trpkih razolaranj, zapostavljanja in ne-
upostevanja ravno na tistih mestih, kjer
bi priGakovali najpreje razumevanja in
pomoCl. V mislih imam pri tem predvsem
moralno stran naSega stanu.

Vse te velike neprilike in vsa ta, ta-
ko ohutna in trpka preseneCenja, ki jih
doZivliamo dan na dan, skoraj nam isto-
tako klone duh pod moralnimi udarci,
kakor telo pod gmoinimi, vse to je pa
naravna posledica naSe &rne preteklosti
in obenem naraven predpogoj lep$e bo-
doBnosti nasega stanu. Zakaj jaz in tisodi
im tisoli moijih tovariSev in tovariSic Se
nismo zgubili vere v lepSo bodocnost svo-
jega stann, kateri gremo kljub vsemu in
proti vsemu nasproti v svobodni domo-
vini, NajbrZe te lepe bodoCnosti ne doZivi
sedanji rod, doZivel pa jo bode poznejsi...

Pa zakaj mora ravno uciteljstvo ob-
cutiti najhujSe wvse posledice prehodne
dobe? Saj imamo najmocneijSo organiza-
cijo. za katero nas zavidajo vsi drugi
stanovi? Saj vendar imamo ravno potom
syvoje vzorne organizacije stik in vpliv na
najmerodajnejsa mesta? Saj smo bili po-
leg sodnikov ravno mi skoraj edini, ki
nismo bili stavlieni ob uveljavlieniu nove
pragmatike na razpoloZenje? Itd., itd.

raz! Zakaj ne ¢ut za kraje. Napacno je
tuzemsko, tuzemstvo, prav: toz... V zlo
moramo avtorjn Steti tudi glasoslovno
napako castitati, Castitka namesto Ce-
stit ... Gegend am Meere je primorje, ne
pa pomorje. Lep nestvor je tudi trgo-
varna za Warenhaus,

V oddelku za lastna imena kar mrgo-
li napak. WNaj jih naStejemo: Cirknica
(Cerknica), VerZei (VrZej). Terzin (Tr-
zin), Ruper® (Rupré) vrh, Berniki (Brni-
ki). Zaprce, Predvor (Preddvor) Selce
(Selea), Gamelini (Gameljne, rod. Gameli),
Beginje (Bégunje, govore Begnje), Pri
nekaterih imenih citamo dvoine oblike:
ZatiCina in Sticina, prav Sti¢na, Novo
Mesto (Rudolfovo), prav samo Novo me-
sto, Zila in Zilja, prav Zila, Donava in
Dunav, prav le Dunav, Split in Splet,
prav le Split. BreZice je napacno, pravil-
no BreZce. Podlaga: breg, breZec, breZ-
ci. Prav tako StoZce (stog, stoZec, stoZ-
ci), a ne StoZice.

Za Baltisches Meer = Ostsee gitamo
BaltiSko morje in Balisko morje, prav
samo Baltijsko morje. Nedosledno piSe:
Dneper in Dnjester. obakrat je treba pi-
sati Dnje . .. Dalje piSe Jadransko in Adri-
jansko morje.

Ze te navedbe kaZejo, da je avtor
delal povrino in brez razumnosti za tako
slovarsko delo, ki mora biti vsekakor ne-
kaj pozitivnega, trdnega,

V uvodu piSe g. avtor, da ni bilo
mogode sprejeti izrazov iz vseh panog,
vendar da so zastopane vse stroke in da
je rajSi sprejel prevec izrazov nego pre-
malo, hote€ ohraniti in pridrZati tiste, ki
smo jih Ze imeli. Dalje pi%e (prav pa-

Kljub tem in mnogim drogim vpra-
Sanjem pa je stvar dokaj enostavna, raz-
umljiva in — &e se upoStevajo sploine
nafe razmere — tudi v preceiSnji meri
opravicliiva. Vsled svojega posebnega
poklicnega delovanja in pa vsled prejs-
njih politicnih razmer je bilo izmed vseh
stanov ravno uditeljstvo — »extra sta-
tums, Nismo bili ne uradniki, ne podurad-
niki, niti sluge. Ravno vsled svojega
klica pa smo imeli mrvico moralnih p@
vic in privilegijev, ki pa niso niti zdale
odtehtali vseh drugih moralnih in gmot-
nih krivic. Tako smo imeli svoje zastop-
stvo pri vseh Solskih oblastih in korpora-
cijah. kier se je odloCevalo o Solskih in
nasih vprasanjih. To je bilo sicer precej
vredno, a kljub temu so Sle oblasti preko
nas in proti nam, &e so le hotele,

Drugo javno usluZbenstvo ni imelo
nobenih takih privilegijev, Ali ga je ime-
noval deZelni odbor, deZelna vlada, ali
pa sam minister, procedura je bila docela
ista. Zastopnik dotiCnega stanu ni imel
nobenega upogleda, pa tudi ne nobenega
vpliva. Prav tako ni imelo usluZbenstvo
samo prav nobene ingerence na razvoj
notranje sluzbe v dotiéni stroki, O0d zgo-
raj so prisli striktni predpisi in po teh se
je bilo treba ravnati, pa &e so se zdeli
posamezniku, ali pa velini Se tako — ne-
umestni. V naiboliSem sluaju se je skli-
cala od vladajoCih kaka anketa, na ka-
tere sklepe so se pa ozirali merodaini

Hovo Kniiga se je

nastalim potrebam.
sproti le izpopolnjevala, zato se sme pri-

Cakovati, da bo njena neenotnost tudi
rabiteliem le v korist. Znanstvenih svrh
pa ne zasleduje.

Te besede so jako Sirokoustne, Vse
stroke so zastopane! Kako neki? Saj niti
ni mogoce ob obzorju, ki ga ima avior ob
dandanasnijih razmerah, ko so tako raz-
prostranjene vede, Oliranjeni in pridrZa-

. ni so izrazi, ki smo jih Ze imeli, Cemu?

Stara Sara! Oblike uZe, vie, Ze — ogel,
ogal, vogel? Kako naj piSemo in govo-
rimo? Novo nastale potrebe niso prav nié
vpostete. Kje je kaj obrtnih izrazov? Vi-
Sek samozavesti pa je, da bo neenotnost
le v korist tudi vsem, ki bodo rabili nje-
goy slovar,

Ko je stvar taka, smo kar strmeli ob
reklam, ki jako digi po samohvali. V »Ju-
true je iz8la in slove dobesedno takole:
Nem$ko-slovenski del se je razrasel v
impozantno knjigo, ki bo slovenskemu
rabitelju izvrstno sluZila i v Soli i pri vsak-
danjem Ctivu, Nemcu pa bo zanesliiv po-
moénik pri aktivni rabi slovenskega je-
zika. Tominskov slovar je tedaj vseskozi
na visini sodobnih zahtev; slovenske be-
sede so naglaSene, oblika priroéna, tisk
velik in razloden. cena razmeroma jako
nizka. Nadejati se je, da postane to veice
in prakti®no delo nafega odlicnega Sol-
nika nepogresliiv sestavni del vsake do-
made knjiZnice in dragocen priroénik
vsakega poslovnega Cloveka,

Mi smo izrekli sodbo, naj sedaj so-
dijo %e drugi prav tako objektivno!

ZadloZki.



